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Despre acest manual de
utilizare

Simboluri

Simbolurile amplasate pe utilaj sunt explicate in
acest manual de utilizare.

in functie de utilaj si de echipament, pe aparat
pot fi amplasate urmatoarele simboluri.
iﬂ N Rezervor de combustibil; amestec de
+

) 4
7

combustibil din benzina si ulei de
motor

Actionarea ventilului de decompre-
siune

P Pompa manuala de combustibil

2

Actionati pompa manuala de combus-
tibil

Tub de unsoare

v  Ghidajul aerului de aspiratie: regim
Q— de vara

Ghidajul aerului de aspiratie: regim
de iarna

% Incalzire maner

1.2 Simbolizarea paragrafelor

A rvermisveNT

Avertisment cu privire la pericolul de accident si
ranire, precum si pericolul unor pagube materiale
semnificative.

INDICATIE

Avertisment cu privire la avarierea utilajului sau
componentelor individuale.

1.3 Dezvoltare tehnica

STIHL se preocupa in mod constant de imbuna-
tatirea tuturor masinilor si utilajelor; prin urmare
ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
programul de livrare in ceea ce priveste forma,
tehnologia si echiparea.

Prin urmare nu pot fi ridicate pretentii cu privire la
informatiile si figurile din acest manual de utili-
zare.

2 Instructiuni de siguranta si
tehnica de lucru

La utilizarea acestui motoutilaj se
impun masuri speciale de siguranta,
deoarece se lucreaza cu o turatie

foarte mare a uneltei taietoare.

Manualul de utilizare se va citi in
intregime cu atentie Tnaintea punerii
n functiune si se va pastra in sigu-
ranta pentru a fi utilizat ulterior.
Nerespectarea instructiunilor de utili-
zare prezinta pericol letal.

Se vor respecta normele de siguranta specifice
tarii respective, de ex. cele emise de asociatiile
profesionale, casele de asigurari sociale, autori-
tatile Tnsarcinate cu protectia muncii si altele.
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2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

in cazul in care se lucreaza cu motoutilajul pen-
tru prima data: Se solicita vanzatorului sau per-
soanelor de specialitate explicatii referitoare la
functionarea in siguranta — sau se participa la un
curs de instruire.

Minorilor nu le este permisa folosirea motoutilaju-
lui — cu exceptia tinerilor peste 16 ani, care se
instruiesc sub supraveghere.

Copiii, animalele si persoanele privitoare trebuie
sa pastreze distanta.

Tn cazul neutilizarii, utilajul se va depozita in asa
fel incat sa nu puna in pericol nici o persoana.
Motoutilajul se va asigura impotriva accesului
neautorizat.

Utilizatorul este responsabil pentru accidentele
sau pericolele aparute fata de alte persoane sau
de lucrurile apartinand acestora.

Motoutilajul va fi iTnménat sau imprumutat numai
acelor persoane, care au cunostinte despre
modelul respectiv si utilizarea lui — intodeauna se
va inména si manualul de utilizare.

Intrebuintarea motoutilajelor cu emisie prin ultra-
sunete poate fi limitatd temporar atat prin hota-
rari nationale, cat si locale.

Persoanele care intrebuinteaza utilajul trebuie sa
fie odihnite, sanatoase si in forma fizica buna.

Tn cazul cand vi s-a recomandat evitarea solicita-
rii din motive de sanatate, adresati-va unui medic
pentru a afla daca este posibil sa se utilizeze
motoutilajul.

Numai pentru purtatorii de by-pass: Sistemul de
aprindere al acestui utilaj produce un camp slab
electromagnetic. Nu putem exclude complet
influenta asupra tipurilor individuale de stimula-
toare cardiace. Pentru a evita riscurile din punct
de vedere al sanatatii, STIHL va recomanda sa
va adresati medicului personal si producatorului
de stimulator cardiac.

Dupa administrarea de alcool, medicamente care
influenteaza capacitatea de reactie sau droguri
este interzisa utilizarea motoutilajului.

Motoutilajul — in functie de uneltele taietoare afe-
rente — se utilizeaza numai la cositul ierbii pre-
cum si la taierea vegetatiei salbatice, arbustilor,
desisurilor, tufisurilor, pomisorilor sau altele simi-
lare.

Motoutilajul nu se va utiliza in alte scopuri — peri-
col de accidente!

0458-430-5521-B
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Se vor monta numai piesele sau accesoriile care
sunt aprobate de STIHL si destinate acestui
motoutilaj sau piese similare din punct de vedere
tehnic. Pentru orice nelamurire adresati-va unui
serviciu de asistenta tehnica. Se vor utiliza
numai scule si accesorii de calitate. in caz con-
trar apare pericolul accidentarii sau avarierii
motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea sculelor si a
accesoriilor originale STIHL. Datorita caracteristi-
cilor lor, acestea sunt optime pentru produs si
corespund cerintelor utilizatorului.

Asupra utilajului nu se va executa nici o modifi-
care — In caz contrar ar putea fi periclitata sigu-
ranta. STIHL Tsi declina raspunderea pentru
leziuni asupra persoanelor si daunele provocate
bunurilor, cauzate de folosirea utilajelor atasabile
neaprobate de STIHL.

Pentru curatarea utilajului nu intrebuintati
curatator de mare presiune. Jetul puternic de
apa poate avaria componentele utilajului.

Aparatoarea motoutilajului nu poate proteja utili-
zatorul de toate obiectele (pietre, sticla, sarma
etc.) antrenate in miscare centrifuga de catre
unealta taietoare. Aceste obiecte pot ricosa
oriunde si pot nimeri utilizatorul.

21 fmbracamintea si echipamentul

Imbracamintea si echipamentul se vor purta in
conformitate cu prevederile.

Imbracamintea trebuie sa fie adaptata
scopului si sa fie confortabila. Imbra-
camintea trebuie sa fie stramta — cos-
tum combinat, fara manta de lucru

Nu se poarta imbracaminte care se
poate agata de lemn, maracinis sau
de piesele utilajului aflate in miscare.
Nu purtati saluri, cravata si bijuterii.
Parul lung se va strange si asigura
astfel incat sa fie peste umeri.

Purtati cizme de protectie cu talpa
aderenta, anti-alunecare si staif de
otel.

@ PSS

Numai la utilizarea capetelor cositoare se
accepta alternativ incaltaminte rezistenta cu
talpa aderenta, anti-alunecare.

AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de leziuni la
Q ochi, purtati ochelari de protectie cu
O aplicare stransa conform standardului
\_/ EN 166. Aveti grija la corecta asezare
a ochelarilor de protectie.
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Purtati masca de protectie si aveti grija la aseza-
rea corecta. Masca de protectie nu reprezinta o
protectie suficienta pentru ochi.

Purtati o protectie fonica "personala" -
de ex. antifoane pentru protectia auzului.

Purtati casca de protectie in timpul lucrarilor
forestiere, in vegetatie Tnalta si in locurile unde
exista pericolul caderii obiectelor.

Purtati manusi de protectie confectio-
nate din material rezistent (spre
exemplu din piele).

STIHL ofera un program cuprinzator in privinta
echipamentului personal de protectie.

2.2 Transportul motoutilajului
Nt J«\u@\/x(ﬂJm/&JM%
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intotdeauna se opreste motorul.
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Motoutilajul se va tine de centura sau de tija,
echilibrandu-se.

Aplicati protectie contra atingerii la transportul
uneltelor taietoare metalice, chiar si in cazul unor
deplasari mai scurte — vezi si "Transportul utilaju-
lui".

Nu atingeti piesele fierbinti ale utilaju-
lui si mecanismul — Pericol de arsuri!

Tn vehicule: motoutilajul se asigura contra rastur-
narii, deteriorarii si scurgerii combustibilului.

2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

2.3 Alimentarea cu combustibil
Benzina este extrem de inflamabild -
tineti-o la distanta de flacara — nu ras-
turnati combustibilul — nu fumati.

Opriti motorul Tnaintea alimentarii cu combustibil.

Nu alimentati atata timp cat motorul este inca
fierbinte — combustibilul se poate revarsa — peri-
col de incendiu!

Capacul rezervorului se deschide cu precautie
pentru ca suprapresiunea sa scada incet si sa nu
se stropeasca cu combustibil.

Alimentarea se va executa numai in spatii bine
aerisite. Daca s-a scurs combustibil, curatati ime-
diat motoutilajul — combustibilul nu are voie sa
atinga imbracamintea, altfel aceasta se va
schimba imediat.
Dupa alimentare, capacul rezervoru-
@ lui se Insurubeaza cat mai strans
\L posibil.

Astfel se va reduce riscul desfacerii capacului
rezervorului din cauza vibratiei motorului si a
scurgerii combustibilului.

Atentie la neetanseitati — daca se revarsa com-
bustibil, nu porniti motorul — pericol mortal din
cauza arsurilor!

2.4  Tnaintea pornirii

Se verifica starea sigura de functionare a utilaju-
lui, conform instructiunilor — atentie la capitolul
corespunzator din manualul de utilizare:

— Verificati sistemul de combustibil in privinta
etanseitatii, Tn special piesele vizibile cum
sunt, spre exemplu, capacul rezervorului,
racordurile de conducta, pompa de combusti-
bil (numai la motoutilaje cu pompa de combus-
tibil). Tn cazul unor neetansari sau avarieri, nu
porniti motorul — pericol de incendiu! Tnaintea
punerii in functiune, utilajul va fi supus reviziei
de catre un serviciu de asistenta tehnica

— combinatia de unealta taietoare, aparatoare,
maner si centura trebuie sa fie aprobata si
toate componentele trebuie sa fie montate
corespunzator

— Tasta de oprire trebuie sa permita apasarea
usoara

— Parghia clapetei de soc, blocatorul parghiei de
acceleratie si parghia de acceleratie trebuie sa
fie usor accesibile — parghia de acceleratie tre-
buie sa se retraga automat in pozitia de mers
n gol. La apasarea simultana a blocatorului
parghiei de acceleratie si parghiei de accelera-
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2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

tie, parghia clapetei de soc trebuie sa se
retragé din pozitile £ si = in pozitia de func-
tionare I

— Se verifica locasul fix al fisei cablului de aprin-
dere — in cazul in care fisa nu este bine fixata
se pot produce scantei care aprind amestecul
combustibil-aer — pericol de incendiu!

— Unealta taietoare sau unealta atasabila: mon-
taj corect, pozitie fixa si stare ireprosabila

— Dispozitivele de protectie (de exemplu apara-
toarea uneltei taietoare, discul mobil) se veri-
fica daca prezinta deteriorari, respectiv uzura.
Piesele avariate se inlocuiesc. Utilajul nu se
va utiliza cu aparatoarea avariata sau cu dis-
cul mobil uzat (daca inscriptia si sagetile nu
mai sunt lizibile)

— nu se executa nicio modificare la dispozitivele
de comanda si siguranta

— manerele se mentin curate si uscate, se inde-
parteaza uleiul si murdaria — important pentru
dirijarea mai sigura a motoutilajului

— Centura si manerul(ele) se ajusteaza cores-
punzator marimii corpului. Respectati capitolul
"Aplicarea centurii — echilibrarea utilajului"

Motoutilajul se utilizeaza numai cand se gaseste
n stare sigura de functionare — pericol de acci-
dent!

Pentru cazul de urgenta la utilizarea centurilor:
exersati debarasarea rapida de utilaj. In timpul
exercitiilor nu aruncati utilajul pe sol pentru a
evita defectarea acestuia.

2.5 Pornirea motorului

Se executa la o distanta de minimum 3 metri fata
de locul alimentarii — nu in spatii inchise.

Numai pe teren uniform, adoptati o pozitie stabila
si sigura, apucati bine motoutilajul — scula taie-
toare nu are voie sa atinga niciun obiect si nici
solul, pentru c3, la pornire, acestea pot fi antre-
nate Tn miscare de rotatie.

Motoutilajul va fi operat numai de catre o singura
persoana — pe o circumferinta de 15 m nu au
voie sa se afle alte persoane — nici la pornire —
prin obiectele proiectate in exterior — Pericol de
ranire!
Evitati contactul cu unealta taietoare
— Pericol de ranire!

Motorul nu se demareaza "manual” —
pornirea se va face dupa cum este
L) descris in manualul de utilizare.

Unealta taietoare se misca in conti-
nuare la scurt timp dupa eliberarea

0458-430-5521-B
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parghiei de acceleratie — efect de
inertie!

La verificarea mersului in gol: Odata cu elibera-
rea parghiei de acceleratie — unealta taietoare
trebuie sa se opreasca la mers in gol.

Materialele usor inflamabile (de ex. span de
lemn, coaja de copac, iarba uscata, combustibil)
se vor tine la distanta de gazele de ardere fier-
binti si de toba fierbinte de esapament — pericol
de incendiu!

26 Tinerea si manevrarea utilajului

Motoutilajul se tine intotdeauna ferm cu ambele
maini de manere.

Asigurati intotdeauna o pozitie sigura si stabila.

261

La variantele cu maner bimanual

oy

002BA055 KN

Mana dreapta pe manerul de operare si mana
stdnga pe manerul tubular.

26.2 La variantele cu maner circular

La variantele cu maner circular si cu maner cir-
cular cu cadru (limitator in trepte), mana stanga
se aseaza pe manerul circular, mana dreapta pe
manerul de operare — chiar si la stangaci.

002BA080 KN

2.7  Intimpul lucrului
Asigurati intotdeauna o pozitie sigura si stabila.

Tn cazul unui pericol iminent, respectiv in caz de
urgenta, opriti imediat motorul — apasati tasta de
oprire.
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Materialele antrenate in miscare centrifuga si pro-
iectate pot produce accidente intr-o arie extinsa
din jurul locului de desfasurare a activitatii, motiv
pentru care nu este permisa stationarea altor
persoane pe o raza de 15 m. Aceasta distanta se
va pastra si fata de obiecte (vehicule, ferestre) —
pericol de daune materiale! Chiar si la distante
de peste 15 m nu poate fi exclusa expunerea la
pericol.

Atentie la mersul in gol ireprosabil al motorului,
pentru ca, la eliberarea parghiei de acceleratie,
unealta taietoare sa nu se mai roteasca.

Verificati, respectiv corectati reglajul la mers in
gol la intervale periodice. Daca totusi unealta
taietoare se roteste la mers in gol apelati la ser-
viciul de asistenta tehnica pentru reparatie.
STIHL va recomanda serviciul de asistenta teh-
nica STIHL.

Atentie la polei, umezeala, zapada, remorci,
teren neuniform etc. — Pericol de alunecare!

Atentie la obstacole — cioturi de copaci, radacini
— Pericol de impiedicare!

Lucrati numai din pozitie verticala, niciodata nu
va pozitionati in locuri instabile, pe o scara sau
pe o platforma de lucru.

Este necesara o atentie marita si precautie la
purtarea castii de protectie auditiva — deoarece
perceptia pericolului prin zgomote (tipete, tonuri
de semnalizare etc.) este limitata.

Pauzele de lucru trebuie luate la momentele
corespunzatoare pentru a evita oboseala si epui-
zarea — pericol de accident!

Lucrati calm si precaut — numai in conditii de
buna vizibilitate si cu lumina suficienta. Lucrati cu
atentie astfel incat sa nu-i puneti pe ceilalti in
pericol.
Motoutilajul produce gaze nocive, de
indata ce motorul este in stare de
functionare. Aceste gaze sunt inodore
si invizibile si contin hidrocarburi
nearse si benzol. Nu lucrati niciodata
cu motoutilajul n spatii inchise sau
slab aerisite — chiar si in cazul masini-
lor cu catalizator.

La lucrari in canale, transee sau in spatii
stramte, schimbul de aer trebuie sa se faca in
conditii optime — Pericol de moarte prin intoxi-
care!

Opriti de Tndata lucrul daca prezentati stari de
greata, dureri de cap, tulburari de vedere

6
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(de ex. cdmpul vizual se micsoreaza), tulburari
de auz, ameteald, scaderea capacitatii de con-
centrare — aceste simptome pot fi provocate prin-
tre altele de concentratii prea mari de gaze de
ardere — Pericol de accident!

Nu solicitati motoutilajul astfel incat sa produca
zgomot si gaze de ardere — nu lasati motorul sa
functioneze inutil, accelerati numai in timpul
lucrului.

Nu fumati in timpul utilizarii sau in apropierea
motoutilajului — pericol de incendiu! Din sistemul
de combustibil pot sa scape vapori de benzina
inflamabili.

Praful, aburii si fumul care iau nastere in timpul
lucrului pot reprezenta un pericol pentru sana-

tate. In cazul emisiei puternice de praf sau fum
purtati protectie respiratorie.

n cazul in care motoutilajul a fost supus unei
solicitari necorespunzatoare (de ex. prin lovire
sau prabusire), nainte de a fi folosit in conti-
nuare, se va verifica obligatoriu starea sigura de
functionare — vezi si capitolul ,inaintea pornirii”.

Verificati in special etanseitatea sistemului de
combustibil si functionarea dispozitivelor de sigu-
ranta. Nu utilizati Tn nici un caz in continuare
motoutilajele care nu mai sunt sigure in functio-
nare. In caz de nesiguranta contactati distribuito-
rul de specialitate.

Nu lucrati in pozitia de pornire — turatia motorului
nu este reglabila in aceasta pozitie a parghiei de
acceleratie.

Nu lucrati niciodata fara aparatoarea
corespunzatoare pentru utilaj si
unealta taietoare — in urma obiectelor
antrenate n miscare centrifuga —

Pericol de ranire!

Verificati terenul: Obiecte solide — pie-
tre, piese metalice si alte materiale
similare pot fi antrenate in miscare
centrifuga si proiectate — chiar si la
distante de peste 15 m — pericol de
ranire! — si pot avaria unealta taie-
toare precum si alte obiecte

(de ex. autovehiculele parcate, gea-
muri) (avarierea materialelor).

/2
/)

Lucrati cu deosebita precautie pe terenuri fara
vizibilitate, cu vegetatie salbatica.

La cosirea in vegetatie inalta, sub tufisuri si gar-
duri vii: inaltimea de lucru cu unealta taietoare
trebuie sa fie de min. 15 cm — nu puneti anima-
lele in pericol.

inainte de a parési utilajul — opriti motorul.

0458-430-5521-B



2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

Unealta taietoare se verifica la intervale perio-
dice, scurte si imediat daca sesizati vreo modifi-
care:

— Opriti motorul, prindeti utilajul in siguranta,
|asati unealta taietoare sa ajunga in stare de
repaus

— Verificati starea si pozitia stabila, atentie la
fisuri

— Atentie la gradul de ascutire

— Tnlocuiti imediat uneltele taietoare avariate sau
tocite, chiar si in cazul unor fisuri minore

Curatati la intervale periodice suportul port-scula
de iarba si vegetatie — indepartati obstacolele din
zona uneltei taietoare sau aparatorii.

Pentru inlocuirea uneltei taietoare opriti motorul —
Pericol de ranire!

Mecanismul se incalzeste in timpul
functionarii. Nu atingeti mecanismul —
Pericol de ardere!

Cand unealta taietoare aflata in miscare rotativa
da peste o piatra sau alt obiect dur, se pot pro-
duce scantei care, la randul lor, pot incendia in
anumite conditii materialele usor inflamabile.
Chiar si plantele uscate si vreascurile sunt usor
inflamabile, in special in conditii de temperaturi
ridicate si de vreme uscata. in caz de pericol de
incendiu, nu folositi unealta taietoare in apropie-
rea materialelor usor inflamabile, plantelor uscate
sau vreascurilor. Informati-va neaparat in privinta
eventualelor pericole de incendiu, contactand
serviciul forestier competent in acest sens.

2.8 Utilizarea capetelor cositoare

Aparatoarea uneltei taietoare se completeaza cu
piesele atasabile prezentate in manualul de utili-
zare.

Se utilizeaza numai aparatoarea avand cutitul
montat conform dispozitiilor, pentru ca firul cosi-
tor sa fie taiat la lungimea permisa.

Pentru ajustarea firului cositor, la capetele cosi-
toare cu reglare manuala neaparat opriti motorul
— pericol de ranire!

Utilizarea necorespunzatoare cu fire cositoare
prea lungi reduce turatia de lucru a motorului.
Prin urmare se produce frecarea continua a
ambreiajului, ceea ce cauzeaza supraincalzirea
si avarierea pieselor functionabile

(de ex. ambreiaj, componentele din plastic ale
carcasei) — de ex. prin unealta taietoare care se
roteste in gol — Pericol de ranire!

0458-430-5521-B
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2.9 Utilizarea uneltelor taietoare
metalice

STIHL va recomanda utilizarea uneltelor taie-
toare metalice originale STIHL. Tn proprietétile lor
acestea sunt corelate optim cu utilajul si la cerin-
tele utilizatorului.

Uneltele taietoare metalice au o viteza mare de
rotatie. Prin urmare vor lua nastere forte care
actioneaza asupra utilajului, uneltei si materialu-
lui taiat.

Uneltele taietoare metalice se vor asculti la inter-
vale periodice conform dispozitiilor.

Uneltele taietoare metalice ascutite neuniform
produc mutarea centrului de greutate, care poate
solicita extrem de mult utilajul — Pericol de
rupere!

Taisurile tocite sau ascutite necorespunzator pot
cauza o solicitare sporita a uneltei taietoare
metalice — din cauza pieselor fisurate sau rupte
Pericol de ranire!

Verificati unealta taietoare metalica dupa orice
contact cu obiecte dure (de ex. pietre, bucati de
stanca, piese metalice) (cum ar fi prezenta fisuri-
lor si deformarilor). Bavurile si alte aglomerari
vizibile de material se vor indeparta deoarece
acestea se pot desprinde oricand in timpul
functionarii si ulterior pot fi antrenate in miscare
centrifuga — Pericol de ranire!

Uneltele taietoare avariate sau fisurate nu se mai
utilizeaza si nu se repara — prin sudura sau
indreptare — modificarea formei (dezechilibru).

Particulele sau bucatile rupte se pot desface si
indrepta cu mare viteza catre utilizator sau alte
persoane — raniri grave!

n scopul reducerii pericolelor mentionate apé-
rute Tn timpul functionarii uneltei taietoare meta-
lice, respectiva unealta intrebuintata nu are voie
sa aiba diametrul prea mare. Nu se permite nici
greutatea prea mare. Trebuie sa fie fabricata din
materiale de calitate suficienta si sa prezinte o
geometrie (forma, grosime) corespunzatoare.

O unealta taietoare metalica nefabricata

de STIHL nu trebuie sa fie mai grea, mai groasa
sau sa aiba o alta forma, iar diametrul nu trebuie
sa fie mai mare decéat diametrul maxim acceptat
de STIHL pentru respectivul motoutilaj — Pericol
de ranire!
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2.10  Vibratii

O perioada mai indelungata de utilizare a motou-
tilajului poate duce la afectiuni ale circulatiei peri-
ferice a mainilor induse de vibratii ("boala dege-
telor albe").

Nu se poate stabili o durata general valabila de
utilizare deoarece aceasta depinde de mai multi
factori de influenta.

Durata de utilizare este prelungita prin:
— Protectia mainilor (manusi calduroase)
— Pauze

Durata de utilizare este scurtata prin:

— tendinta speciala spre afectiuni circulatorii
(caracteristici: adeseori degete reci, tremura-
turi)

— temperaturi exterioare scazute

— intensitatea fortei cu care se prinde utilajul (o
forta prea mare impiedica circulatia periferica)

in cazul unei utilizari periodice, de lungé durata a
motoutilajului si la aparitia repetata a semnelor
caracteristice (de ex. tremuraturi ale degetelor)
se recomanda un consult medical.

2.11  Intretinere si reparatii

Executati intretinerea motoutilajului la intervale
periodice. Se vor efectua numai lucrarile de
intretinere si reparatii descrise in manualul de
utilizare. Toate celelalte lucrari vor fi executate
de catre serviciul de asistenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

Utilizati numai piese de schimb de inalta calitate.
Tn caz contrar apare pericolul accidentarii sau
avarierii motoutilajului. Pentru orice nelamurire
adresati-va unui serviciu de asistenta tehnica.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL. Datorita caracteristicilor
lor acestea sunt optime pentru produs si cores-
pund cerintelor utilizatorului.

Pentru lucrari de reparatie, intretinere si cura-
tare, intotdeauna opriti motorul si scoateti fisa
bujiei — pericol de ranire prin pornirea accidentala
a motorului! — Exceptie: reglarea carburatorului si
regimului de mers in gol.

Nu puneti motorul in functiune cu demarorul
cand fisa bujiei este scoasa sau cand bujia este

2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

desurubata — pericol de incendiu din cauza scan-
teilor din exteriorul cilindrului!

Nu executati lucrari de intretinere asupra motou-
tilajului si nici nu-I depozitati in apropiere de fla-
cara deschisa — din cauza carburantului pericol
de incendiul

Verificati la intervale periodice etanseitatea capa-
cului de rezervor.

Utilizati numai buijii noi, aprobate de STIHL - vezi
"Date Tehnice".

Verificati cablul de aprindere (izolatie ireprosa-
bila, conexiune stabila).

Verificati starea ireprosabila a tobei de esapa-
ment.

Nu lucrati cu toba de esapament defecta sau
fara toba de esapament — pericol de incendiu! —
Perturbarea auzului!

Nu atingeti toba de esapament fierbinte — pericol
de ardere!

Starea elementelor antivibratii influenteaza com-
portamentul la vibratii — controlati elementele
antivibratii la intervale periodice.

2.12  Simbolurile dispozitivelor de

protectie
Sageata de pe aparatoarea uneltei taietoare
indica sensul de rotatie al uneltei taietoare.

Unele dintre urmatoarele simboluri se gasesc in
partea exterioara a aparatoarei si prezinta com-
binatia permisa unealta taietoare / aparatoare.

Aparatoarea poate fi utilizata
impreuna cu capetele cositoare.

Aparatoarea nu poate fi utilizata
impreuna cu capetele cositoare.

Aparatoarea poate fi utilizata
fmpreuna cu discurile de tuns iarba.

Aparatoarea nu poate fi utilizata
fmpreuna cu discurile de tuns iarba.

Aparatoarea poate fi utilizata
impreuna cu cutitele de defrisat.

0458-430-5521-B



2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

Aparatoarea nu poate fi utilizata
impreuna cu cutitele de defrisat.

Aparatoarea nu poate fi utilizata
impreuna cu cutitele tocatoare.

Aparatoarea nu poate fi utilizata
fmpreuna cu fierastraiele circulare.

2.13 Centura

Centura se gaseste in programul de livrare sau
este disponibila ca accesoriu special.

0000-GXX-0498-A0

> utilizati centura
> motoutilajul cu motorul aflat in functiune se
agata de centura

Discurile de tuns iarba si cutitele de defrisat se
utilizeaza impreuna cu o centura (pentru un
umar)!

Fierastraiele circulare se utilizeaza impreuna cu
o centura dubla de umeri cu dispozitiv de desfa-
cere rapida!

0458-430-5521-B
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La "taiere" moale — pentru taierea curata si a
marginilor adancite din jurul arborilor, stalpilor de
garduri etc. — reducerea gradului de distrugere a
scoartei copacului.

In fisa insotitoare a respectivului cap cositor se
gaseste descrierea detaliata. Echipati capul cosi-
tor doar conform indicatiilor din fisa insotitoare.

A rvermisveNT

Nu Tnlocuiti capul cositor cu sarme metalice —
pericol de accidentare!

2.15 Cap cositor cu cutite din plastic

—STIHL PolyCut

Pentru cosirea marginilor pajistilor neuniforme
(fara stalpi, garduri, copaci si obstacole similare).

Respectati marcajele de uzura!
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002BA049 KN
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Tn cazul cand la capul cositor PolyCut unul dintre
marcaje a fost depasit in partea inferioara
(sageata): capul cositor nu se va mai utiliza si se
va inlocui cu altul nou! Pericol de ranire prin
componentele uneltei antrenate in miscare cen-
trifuga!

Respectati neaparat instructiunile de intretinere
ale capului cositor PolyCut!

Tn locul cutitelor de plastic, cpul cositor PolyCut
poate fi echipat si cu fir cositor.

in fisa insotitoare a respectivului cap cositor se
gaseste descrierea detaliata. Echipati capul cosi-
tor doar conform indicatiilor din fisa insotitoare,
cu cutite din plastic sau fire cositor din plastic.

A AverTisvENT

Tn locul firului cositor nu utilizati sarme metalice —
pericol de accidentare!

2.16

Pericol de recul la uneltele taie-
toare metalice

A AverTisvENT

La intrebuintarea uneltelor taietoare
metalice apare pericolul de recul

N atunci cand unealta atinge un obsta-
col dur (trunchi de copac, creanga,
ciot de copac, piatra sau orice simi-
lar). Ca urmare utilajul va fi antrenat
inapoi — in sens contrar sensului de
rotatie al uneltei.
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002BA135 KN

Pericolul crescut de recul apare atunci cand
unealta atinge un obstacol in zona neagra.

2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

2.17 Disc de tuns iarba
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Numai pentru ierburi si radacini
jul ca pe o coasa.

AVERTISMENT

Utilizarea necorespunzatoare duce la avarierea
discului de tuns iarba — in urma pieselor antre-
nate in miscare centrifuga pericol de ranire!

— conduceti utila-

Tn cazul constatarii unei stéri de tocire accen-
tuata ascutiti discul de tuns iarba conform pre-
scriptiilor.

2.18 Cutit de defrisat

Pentru taierea ierbii dense, degajarea buruienilor
si vegetatiei dense si pentru curatarea arboretu-
lui tanar avand diametrul trunchiului de maximum
2 cm - nu se vor taia trunchiuri mai puternice —
pericol de accident!
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2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

La taierea ierbii si la curatarea arboretului tanar
utilajul se va dirija precum o coasa la mica dis-
tanta de sol.

002BA509 KN —

La degajarea buruienilor si vegetatiei dense cuti-
tul de defrisat se "cufunda" de sus in planta —
materialul de taiat va fi tocat — in acest rastimp
unealta taietoare nu se va tine deasupra inaltimii
coapsei.

La aceasta tehnica de lucru se va acorda atentie
maxima. Cu cat distanta de la unealta taietoare
la sol este mai mare, cu atat mai mare este riscul
antrenarii Tn miscare centrifuga a particulelor —
pericol de ranire!

Atentie! Utilizarea necorespunzatoare duce la
avarierea cutitului de defrisat — in urma pieselor
antrenate in miscare centrifuga pericol de ranire!

Pentru reducerea pericolului de accidente,

neaparat respectati urmatoarele:

— evitati contactul cu pietrele, corpurile metalice
sau altele similare

— nu se va taia niciun trunchi sau manunchi cu
diametrul mai mare de 2 cm — pentru diametre
mai mari intrebuintati un fierastrau circular

— verificati periodic starea de deteriorare a cuti-
tului de defrisat — cutitul deteriorat nu se mai
utilizeaza

— cutitul de defrisat se ascute periodic si in cazul
unei tociri pronuntate, conform instructiunilor si
— daca este necesar — se calibreaza (STIHL va
recomanda serviciul de asistenta teh-
nica STIHL)

2.19

Pentru taierea arbustilor si copacilor cu diametrul
trunchiului de pana la 4 cm.

Fierastrau circular

0458-430-5521-B
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Efectul optim de taiere se obtine la acceleratie
maxima si cu o presiune egala de avans.

Fierastraiele circulare se utilizeaza numai
impreuna cu opritorul corespunzator diametrului
uneltei taietoare.

A AverTisvENT

Evitati neaparat contactul fierastraului circular cu
pietrele si solul — pericol de formare a fisurilor.
Efectuati la timp ascutirea si conform instructiuni-
lor — dintii tociti pot duce la formarea fisurilor si
astfel la ruperea discului fierastrau — pericol de
accidente!

La debitare pastrati o distanta de minimum doua
lungimi de copac pana la urmatorul post de
lucru.

2.19.1 Pericol de recul

002BA068 KN

in zona neagra pericolul de recul este extrem de
puternic: nu pozitionati niciodata obiectul de pre-
lucrat in aceasta zona si nu efectuati nicio taiere.

Si Tn zona gri exista pericolul reculului: Aceasta
zona se utilizeaza numai de catre personal expe-
rimentat si special calificat in tehnici speciale de
lucru.

In zona alba este posibila utilizarea in conditii
reduse de recul. Pozitionati obiectul de taiat
intotdeauna in aceasta zona.

11
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3
centura

Unealta taietoare

Aparatoare, opritor

3 Combinatii permise de unealta taietoare, aparatoare, maner, centu...

Combinatii permise de unealta taietoare, aparatoare, maner,

Maner Centura

L{ﬂ

Ik
1%
1%
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0000079997_008

3.1 Combinatii permise

in functie de unealta taietoare se va alege com-
binatia corecta din tabel!

A rverTisvENT

Din motive de siguranta este acceptata combina-
rea numai a variantelor de unelte taietoare, apa-
ratoare, maner si centuri existente pe cate un
rand din tabel. Alte combinatii nu sunt permise —
pericol de accident!

3.2

3.21 Capete cositoare

1 STIHL SuperCut 20-2

2 STIHL AutoCut C 26-2

3 STIHL AutoCut 25-2 / AutoCut 27-2

Unelte taietoare

12

STIHL AutoCut 36-2
STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 18-2
STIHL PolyCut 28-2
8 STIHL TrimCut C 32-2

N o oA

3.2.2 Unelte taietoare metalice

9 Disc de tuns iarba 230-2
(@ 230 mm)

10 Disc de tuns iarba 260-2
(2 260 mm)

11 Disc de tuns iarba 230-4
(92 230 mm)

12 Disc de tuns iarba 230-8
(2 230 mm)

13 Disc de tuns iarba 250-32

0458-430-5521-B




4 Unelte atasabile permise romana

(2 250 mm) Unealta atasabila Utilizare
. . BF Freza de prelucrat solul

14 Cutit de defrisat 250-3 FCS 23) Utilaj de tuns marginile

(@250 mm) FH 145° Utilaj reglabil pentru tun-
15 Panza de ferastrau circular 200-22 Panza cu derea maracinisului

dinti (4112), Panza de ferastrau circular HLO° " Utilaj de tuns garduri vii

200-22 HP Panza cu dinti (4001) HL 145°2 Utilaj de tuns garduri vi

’ reglabil
HT 1 Emondor de inaltime
RG 9 Utilaj de eliminare a
A AVERTISMENT buruienilor
1)4) Culegator special

l\!u sunt permise disguri.lelde. tung iarba, cygiteje gg 101 Czlegétor sgec:al
taietoare pentru desisuri si discurile de ferastrau
circular din materiale nemetalice. 5 Atasarea manerului bima-
3.3 Aparatori, opritor nual
16 Aparatoare pentru capetele cositoare 5.1 Montarea manerului bimanual
17 Apératoare cu cu reazeme rotative de maner
18 Ecran si cutit pentru capetele cositoare Reazemul rotativ de maner se monteaza la tija
19 Apéritoare fars ecran de protectie si cutit inca de la livrare. La montarea manerului tubular

pentru unealt3 taietoare pentru metal, se vor demonta clapetele.

pozitiile 8 pana la 13
20 Opritor pentru fierastraie circulare
3.4 Manere

21 Maner circular

22 Maner circular cu

23 Colier (limitator de pas)
24 Maner bimanual

3.5 Centuri

25 Centura de umar se poate utiliza
26 Centura de umar trebuie utilizata
27 Se poate utiliza centura de umar dubla
28 Centura de umar dubla trebuie utilizata

4  Unelte atasabile permise

Urmatoarele unelte atasabile STIHL pot fi mon-
tate pe motoutilajul de baza:

1) necorespunzétor pentru utilaje cu maner bimanual

2) pentru utilaje cu maner bimanual corespunde numai in anumite conditii
3) utilizarea centurii nu este necesara

4) utilizati furtunul de prindere livrat impreuna cu utilajul

5) pentru utilajele cu maner rotund folositi cadrul (limitator de pas)
0458-430-5521-B 13



romana 5 Atasarea manerului bimanual

5.1.1 Demontarea clapetelor

—T <
Lo 18

/

> intregul ansamblu de piese asigurate se
aseaza pe reazemul manerului (8) astfel incat
surubul cu maner sa indice directia motorului

> surubul cu méaner se apasa pana la limita in
reazemul manerului iar apoi se insurubeaza -
insa nu se strange inca

> manerul tubular se aseaza transversal catre
tija — se verifica dimensiunea (A)

> strangeti surubul cu maner

0000-GXX-0510-A0

IIE
002BA216 KN

> tineti bine clapeta inferioara (1) si clapeta
superioara (2)

> desfaceti surubul cu méaner (3) — dupa desfa-
cerea surubului cu maner piesele nu mai sunt
prinse si se apasa una pe cealalta prin cele
doua arcuri (4, 5)!

> extrageti surubul cu maner — saiba (6) ramane
pe surubul cu maner

> separati clapetele — arcurile (4, 5) raman in
clapeta inferioara!

5.1.2 Fixarea manerului tubular

250BA046 KN

> asezati manerul tubular (7) in clapeta infe-
rioara (1) astfel incat distanta (A) sa nu depa-
seasca 15 cm (6 toli)

> pozitionati clapeta superioara si prindeti
ambele clapete

> introduceti surubul cu maner pana la limita
prin cele doua clapete - tineti laolalta toate
piesele si asigurati-le

14 0458-430-5521-B



5 Atasarea manerului bimanual

513 Atasarea manerului de operare

[ ]

-

w
0000-GXX-0511-A0

> desfaceti surubul (9) — piulita (10) ramane in
manerul de comanda (11)

> impingeti manerul de operare cu parghia de
acceleratie (12) in directia mecanismului de
antrenare care se afla la capatul manerului
tubular (7), pana cand gaurile (13) se aliniaza

> introduceti si strangeti surubul (9)

0458-430-5521-B
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514 Fixarea cablului de acceleratie

INDICATIE

Cablul de acceleratie nu se indoaie si nu se
aseaza la unghiuri mici — parghia de acceleratie
trebuie sa fie usor deplasabila!

0000-GXX-0512-A1

N

> Pozitionati suportul cablului de acceleratie (
si cablul de acceleratie (14) pe tija

> Presati suportul cablului de acceleratie (15).
Suportul cablului de acceleratie (15) face clic
n pozitie

5.1.5 Reglarea cablului de acceleratie
> se verifica reglajul cablului de acceleratie —
vezi "Reglarea cablului de acceleratie"

5)
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romana 6 Atasarea minerului circular

5.1.6 Rabatarea manerului tubular 6 Atasarea minerului circular

in pozilia de transport 6.1 Montarea manerului circular cu
cadru

0000-GXX-0513-A1

002BA098 KN

> slabiti surubul cu maner (3) si desurubati-I
pana cand manerul tubular (7) poate fi rotit

> rotiti la 90° manerul tubular in sens invers sen-
sului orar si apoi rabatati-l in jos

> strangeti surubul cu maner (3)

> introduceti piulita patrata (1) in cadru (2) —
aduceti alezajele spre capac

in pozifia de lucru

» manerul tubular se roteste, respectiv se rabate
in succesiunea inversa fata de cele descrise
mai sus si in sens orar

002BA099 KN

> asezati bratara (3) in manerul circular (4) si
pozitionati-le impreuna pe tija (5)
> aplicati bratara (6)

16 0458-430-5521-B



7 Reglarea cablului de acceleratie

> pozitionati cadrul (2) — atentie la pozitie!

> aduceti alezajele spre capac

> introduceti suruburile (7) in orificii — si rotiti-le
pana la pozitionarea pe cadru

> in continuare se procedeaza ca la "Fixarea
manerului circular"

6.2 Montarea manerului circular
fara cadru

7
7 Es
8@

002BA614 KN

> asezati bratara (3) in manerul circular (4) si
pozitionati-le impreuna pe tija (5)

> aplicati bratara (6)

> aduceti alezajele spre capac

> introduceti saiba (8) pe surubul (7), iar acesta
in orificiu, rotind piulita patrata (1) — pana la
limita

> in continuare se procedeaza ca la "Fixarea
manerului circular"

0458-430-5521-B
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6.3 Fixarea manerului circular
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Prin modificarea distantei (A) manerul circular
poate fi ajustat in pozitia optima pentru utilizator
si pentru cazul de utilizare.

Recomandare: distanta (A) de cca. 20 cm (8 toli)

> impingeti manerul circular in pozitia dorita

> centrati manerul circular (4)

> strangeti suruburile astfel incat manerul circu-
lar sa nu se mai poata roti in jurul tijei — cand
nu este montat cadrul: in caz de nevoie tineti
contra la piulite

Mansonul (9) este disponibil in functie de tara si
trebuie sa se gaseasca intre manerul circular si
manerul de comanda.

7 Reglarea cablului de acce-
leratie

Dupa montarea utilajului sau dupa o perioada
mai indelungata de functionare poate fi necesara
o corectie a reglajului cablului de acceleratie.

Cablul de acceleratie se regleaza numai daca
utilajul este montat complet.

17
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002BA655 KN

> Aduceti parghia de acceleratie in pozitie de
acceleratie completa

> Rotiti surubul in parghia de acceleratie pana la
prima treapta, in directia sagetii. Apoi rotiti
inca o data cu o jumatate de rotatie in acelasi
sens

8 Atasarea inelului de trac-
tiune

8.1 Varianta de executie din mate-
rial plastic

002BA529 KN

Pozitia inelului de tractiune, vezi "Componente

principale".

> Pozitionati inelul de tractiune (1) pe tija si pre-
sati-l pe tija

> pozitionati piulita M5 in locasul hexagonal al
inelului de sustinere

> Tnsurubati surubul M5x14

> Centrati inelul de sustinere

> Strangeti surubul

18

8 Atasarea inelului de tractiune

9 Atasarea aparatorii
9.1 Atasarea aparatorii

002BA636 KN

1 Aparatoare pentru uneltele cositoare
2 Aparatoare pentru capetele cositoare

Aparatoarele (1) si (2) se fixeaza pe mecanism
in acelasi fel.

> asezati aparatoarea pe mecanism

> se introduc si se strang suruburile (3)

9.2 Atagarea ecranelor si cutitului

A AVERTISMENT

Pericol de ranire in urma aruncarii de obiecte si a
contactului cu unealta taietoare. La folosirea
capetelor cositoare, ecranul si cutitul intotdeauna
trebuie sa fie montate la aparatoare (1).

Atasarea ecranului

D

002BA637 KN
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10 Atasarea uneltei taietoare

> Culisati canelura de ghidare a ecranului pe
sina aparatorii, pana la inclichetare

9.4 Demontarea ecranului de pro-
tectie

002BA646 KN

> impingeti dornul in alezajul ecranului si cu dor-
nul culisati simultan ecranul putin catre stanga
> Scoateti complet ecranul de pe aparatoare

9.5 Atasarea cufitului

002BA638 KN

> Culisati cutitul in canelura de ghidare din

ecran
> introduceti si strangeti surubul

9.6 Atasarea opritorului

002BA639 KN

A AVERTISMENT

Pericol de ranire in urma aruncarii de obiecte si a
contactului cu unealta taietoare. Opritorul (6) tre-
buie sa fie intotdeauna montat, cand folositi fie-
rastraiele circulare.

> pozitionati opritorul (6) pe flansa mecanismului

0458-430-5521-B
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> introduceti si strangeti complet suruburile (7)

10 Atasarea uneltei taietoare

10.1  Scoaterea din funciiune a

motoutilajului

W4

N

002BA104 KN

. |
> Oprirea motorului

> pozitionati motoutilajul in asa fel incat suportul
port-unealta taietoare sa fie indreptat in sus

10.2 Piese de fixare pentru uneltele

taietoare
in functie de unealta taietoare care se livreaza
impreuna cu echipamentul unui nou utilaj, pro-

gramul de livrare a pieselor de fixare pentru
unealta taietoare poate sa difere.

10.2.1

Se pot atasa capete cositoare si unelte taietoare
metalice.

Volum de livrare cu piese de fixare

e

E) s

&

0000-GXX0500-A0
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in functie de modelul uneltei tiietoare, mai poate
fi necesara o piulita (3) si un disc mobil (2). Dis-

cul de presiune (1) trebuie sa fie montat la toate

uneltele taietoare.

Piesele se gasesc in setul de piese care se
livreaza impreuna cu utilajul si sunt disponibile
ca accesorii speciale.

10.2.2  Volum de livrare fara piese de fixare

002BA266 KN

Se pot atasa numai acele capete cositoare care
se fixeaza direct pe arbore (2).

10.3 Blocarea arborelui

002BA330 KN

Pentru montarea si demontarea uneltelor taie-

toare se va bloca arborele (2) cu ajutorul dornu-

lui (6) sau surubelnitei-vinclu (6). Piesele fac

parte din programul de livrare si sunt disponibile

ca accesorii speciale.

> Introduceti dornul (6) sau surubelnita-vinclu (6)
pana la opritor in alezajul (7) din mecanismul
de antrenare — apasati usor

> pe arbore, piulita sau unealta taietoare pana
cand dornul se fixeaza iar arborele se blo-
cheaza

20

10 Atasarea uneltei taietoare

10.4 Demontarea pieselor de fixare

=

0000-GXX-1323-A0

> cu dornul (1) blocati arborele (5)

> cu cheia universala (2) slabiti piulita (3) in sen-
sul acelor de ceasornic (filet pe stanga) si
scoateti-o afara

> Trageti discul mobil (4) de pe arbore (5),
dar nu scoateti discul de presiune (6)

10.5 Atasarea uneltei taietoare

A rverTisvENT

Pericol de ranire in urma aruncarii de obiecte si a
contactului cu unealta taietoare. Folositi apara-
toarea potrivita pentru unealta taietoare — vezi
"Montarea aparatorii".

10.6  Aplicati capul cositor cu racor-
dare filetata

Pastrati in siguranta fisa tehnica insotitoare a
capului cositor.
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10 Atasarea uneltei taietoare

0000-GXX-1324-A0

\

Asezati discul de presiune (1)

rotiti capul cositor in sens contrar sensului orar
pana la atasarea pe arborele (1)

cu dornul (2) blocati arborele (4)

Strangeti tare capul cositor (3)

\

\

\

INDICATIE

extrageti din nou unealta de blocare a arborelui

10.7 Demontarea capul cositor

> cu dornul (2) blocati arborele (4)

> Rotiti capul cositor (3) in sensul acelor de cea-
sornic si scoateti-|

10.8 Atasarea uneltelor taietoare
metalice

Pastrati la loc sigur prospectul insotitor si amba-
lajul uneltei taietoare metalice.

A AVERTISMENT

Purtati manusi de protectie — pericol de ranire
prin muchii de taiere ascutite!

Montati intotdeauna o singura unealta taietoare
metalica!

0458-430-5521-B
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Pozifionarea corecta a uneltei taietoare
; A
6

- @

8

Uneltele taietoare (2, 4, 5, 6) pot fi orientate in
orice directie — aceste unelte taietoare se intorc
periodic pentru a evita uzura unilaterala.

681BA303 KN

Muchiile taietoare ale uneltei taietoare (1, 3, 7, 8)
trebuie sa fie indreptate in sens orar.

Respectati sageata care indica directia de rotatie
de pe partea interioara a aparatoarei.

0000-GXX-0502-A0

N
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> Asezati discul de presiune (9)
> Asezati unealta taietoare (8) pe discul de pre-
siune (9)

Imbinarea (s&geata) trebuie s& patrunda in ale-
zajul uneltei taietoare.

Fixarea uneltei taietoare

> Asezati discul mobil (10)

> cu dornul (12) blocati arborele (11)

> Rotiti si strangeti piulita (13) pe arbore cu aju-
torul cheii universale (14) in sens contrar sen-
sului orar

A AverTisvENT

Pericol de ranire in urma slabirii uneltei taietoare.
Inlocuiti piulita slabita.

11 Combustibil
11.2 Amestecarea combustibilului

INDICATIE

INDICATIE

extrageti din nou unealta de blocare a arborelui

10.9 Demontarea uneltei taietoare

metalice

A AverTisvENT

Purtati manusi de protectie — pericol de ranire
prin muchii de taiere ascutite!

> cu dornul (12) blocati arborele (11)

> desfaceti piulita (6) rotind-o in sens orar

> scoateti unealta taietoare si componentele de
fixare ale acesteia de pe mecanismul de
antrenare — pentru aceasta discul de pre-
siune (9) nu trebuie sa fie scos

11 Combustibil

Motorul va functiona cu un amestec de carburant
format din benzina si ulei de motor.

A rverTisvENT

Evitati contactul direct al pielii cu combustibilul si
inhalarea vaporilor de combustibil.

11.1  STIHL MotoMix

STIHL va recomanda utilizarea MotoMix STIHL.
Acest carburant mixt nu contine benzol, plumb,
se caracterizeaza printr-o cifra octanica ridicata
si ofera intotdeauna raportul de amestec corect.

MotoMix STIHL este un amestec destinat duratei
maxime de viata a motorului si contine ulei
STIHL de motor in doi timpi HP Ultra.

MotoMix nu este disponibil pe toate pietele.

22

Substantele combustibile necorespunzatoare
sau un raport de amestec care se abate de la
norme pot duce la avarii serioase ale grupului
motor. Benzina sau uleiul de motor de calitate
inferioara pot avaria motorul, garniturile, conduc-
tele si rezervorul de combustibil.

11.21

Intrebuintati numai benzina de calitate cu o cifra
octanica de minimum 90 ROZ - cu sau fara
plumb.

Benzina

Benzina cu o proportie de alcool mai mare de
10% poate cauza avarieri in functionare la
motoarele cu carburatoare reglabile manual si,
prin urmare, nu se va utiliza la aceste motoare.

Motoarele cu M-Tronic furnizeaza putere com-
pleta cu o benzina cu pana la 27% proportia de
alcool (E27).

11.2.2

Pentru amestecarea pe cont propriu a combusti-
bilului, se poate folosi numai un ulei STIHL de
motor in doi timpi sau un alt ulei de motor pentru
nalta performanta din clasele JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC sau ISO-
L-EGD.

STIHL recomanda utilizarea unui ulei STIHL de
motor Tn doi timpi HP Ultra sau a unui ulei de
motor pentru nalta performanta pentru a putea
asigura valorile-limita privind emisiile pentru
intreaga durata de utilizare a masinii.

11.2.3  Raport de amestec

la ulei STIHL de motor in doi timpi 1:50;
1:50 = 1 parte ulei + 50 parti benzina

11.2.4
Cantitatea de ben- Ulei pentru motor in doi

Ulei de motor

Exemple

zina timpi STIHL 1:50
Litru Litru (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Intr-o canistré speciald de combustibil mai
intai se introduce uleiul de motor, apoi se
adauga benzina si se amesteca temeinic

0458-430-5521-B



12 Alimentarea cu combustibil

11.3 Depozitarea amestecului de

combustibil

Depozitati numai in recipiente permise pentru
pastrarea combustibilului, la loc sigur, uscat si
racoros, protejat de razele de lumina si de soare.

Amestecul de combustibil se altereaza — mixati
numai necesarul pentru cateva saptamani. Nu
depozitati amestecul de combustibil mai mult de
30 zile. Daca este expus la lumina, soare, tem-
peraturi scazute sau ridicate amestecul de com-
bustibil poate deveni mai rapid inutilizabil.

STIHL MotoMix poate fi insa depozitat fara pro-

bleme pana la cel mult 5 ani.

> Tnaintea alimentarii scuturati bine canistra cu
amestecul de combustibil

A AverTisvENT

Tn canistra se poate crea presiune — deschideti
cu atentie.

> Rezervorul de combustibil si canistra se vor
curata la intervale periodice

Deversati restul de combustibil si lichidul folosit la
curatare conform normelor si conditiilor ecolo-
gice!

12 Alimentarea cu combustibil
e

121

Pregatirea utilajului
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> Curatati capacul rezervorului si zona adia-
centa Tnaintea alimentarii, pentru ca in rezer-
vor sa nu patrunda murdarie.

> Pozitionati utilajul in asa fel incat capacul
rezervorului sa fie indreptat in sus.

0458-430-5521-B
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12.2  Deschideti capacul rezervorului

002BA447 KN

> rotiti capacul in sens contrar sensului orar
pana cand poate fi scos de la orificiul rezervo-
rului

> scoateti capacul rezervorului

12.3 Alimentarea cu combustibil

La alimentare combustibilul nu trebuie sa se
reverse iar rezervorul nu se va umple pana la
refuz.

STIHL va recomanda sistemul de alimentare

STIHL pentru combustibil (accesorii speciale).
> Alimentarea cu combustibil

12.4  inchideti capacul rezervorului

002BA448 KN

> pozitionati capacul
> rotiti capacul pana la limita in sens orar si
strangeti-l manual cat de mult posibil
13 Aplicarea centurii
Tipul si executia centurii depind de piata locala.

La utilizarea centurii — vezi capitolul "Combina-
tiile permise de unealta taietoare, aparatoare,
maner si centura".

23



romana

13.1  Centura de umar simpla

0000-GXX-0503-A0

> asezati-va centura de umar simpla (1)

> reglati lungimea centurii in asa fel incat carli-
gul-carabina (2) sa se gaseasca la aproximativ
un lat de palma sub coapsa dreapta

> echilibrati utilajul — vezi "Echilibrarea utilajului”

13.2 Centura de umar dubla

0000-GXX-0504-A0

> aplicati centura dubla de umeri (1) si inchideti
placa de blocare (3)

24

14 echilibrati utilajul

> ajustati lungimea centurii — carligul carabinie-
rei (2) trebuie sa se situeze la o distanta de
cca. latimea mainii sub soldul drept in cazul
motoutilajului aplicat prin agatare

> echilibrati utilajul — vezi "Echilibrarea utilajului”

14 echilibrati utilajul

14.1  Agatati utilajul de centura

002BA660 KN

Tipul si executia centurii si carligului-carabina

depind de piata locala.

> Agatati carligul-carabina (1) de inelul de trac-
tiune (2) al tijei.

14.2  Echilibrarea utilajului

In functie de unealta tdietoare atasats, utilajul se
echilibreaza in mod diferit.

Pana la indeplinirea conditiilor prezentate la
capitolul "Pozitii pendulare", se vor efectua urma-
torii pasi:

0458-430-5521-B



14 echilibrati utilajul
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romana

Fierastraie circulare (B)
> Fierastraiele circulare trebuie sa "pluteasca" la
cca. 20 cm (8 toli) deasupra solului.

Daca s-a atins pozitia pendulara corecta:
> surubul de la inelul de tractiune se strange
ferm

14.3 Scoaterea utilajului de la cen-
tura

4—2/—»

002BA662 KN

Slabiti surubul (1).

Deplasati inelul de tractiune (2).
Strangeti usor surubul (1)

lasati utilajul sa se balanseze
verificati pozitia pendulara

Yy vYyvYVvYyYy

Pozitii pendulare

%

Rl

F->

002BA034 KN

002BA661 KN

Uneltele cositoare (A) cum sunt capetele cosi-
toare, discurile de tuns iarba si cutitele de defri-
sat

> trebuie sa se aseze usor pe sol

B

5 PR VN (R | W S T R

=
002BA035 KN

0458-430-5521-B

> Apasati pe eclisa carligului-carabina (1) si
scoateti inelul de tractiune (2) din carlig.
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15 Pornirea / oprirea motorului

15.1
15.1.1

Elemente de comanda

Variantd cu maner bimanual

0000-GXX-0494-A0

1 Blocatorul parghiei de acceleratie
2 Parghia de acceleratie

3 Tasta de oprire — cu pozitiile Functionare
si Stop. Pentru oprirea sistemului de aprin-
dere trebuie sa se apese pe tasta de
oprire ( © ) — vezi "Functia tastei de oprire si
sistemului de aprindere”

15.1.2  Varianta cu maner circular

0000-GXX-0477-A0

Blocatorul parghiei de acceleratie
2 Parghia de acceleratie

3 Tasta de oprire — cu pozitiile Functionare
si Stop. Pentru oprirea sistemului de aprin-
dere trebuie sa se apese pe tasta de

26

15 Pornirea / oprirea motorului

oprire ( ® ) — vezi "Functia tastei de oprire si
sistemului de aprindere”

15.1.3  Functionarea tastei de oprire si siste-

mului de aprindere

La actionarea tastei de oprire aprinderea se
decupleaza iar motorul se opreste. La eliberarea
tastei de oprire, aceasta revine in mod automat
in pozitia de Funciionare: Dupa oprirea motoru-
lui, aprinderea se cupleaza la loc in mod automat
in pozitia de Functionare — motorul este gata de
functionare si poate fi demarat.

15.2 Pornirea motorului

0000-GXX-0478-A0

> apasati pe burduful (9) al pompei de combusti-
bil manuale cel putin de 5 ori — chiar daca bur-
duful este plin cu combustibil

> Apasati parghia clapetei de soc (8) si in func-
tie de temperatura motorului rotiti-o in pozitia
corespunzatoare:

la motorul rece

la motorul cald — chiar daca motorul deja
functioneaza, dar inca este rece

Z
z

Parghia clapetei de soc trebuie sa se blocheze.

0458-430-5521-B



15 Pornirea / oprirea motorului

15.2.1 Demararea

\ {

[ Y A\YE
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0000-GXX-0479-A0

romana

> trageti Incet manerul demarorului pana la
prima treapta sesizabila, apoi trageti rapid si
puternic

INDICATIE

_\\dﬂ\//«.‘ju._

0000-GXX-0480-A0

> asezati utilajul in siguranta pe sol: reazemele
motorului si aparatoarea uneltei taietoare for-
meaza suportul de sprijin.

> daca exista: indepartati aparatoarea de trans-
port de la unealta taietoare

Unealta taietoare nu trebuie sa atinga nici solul,

nici orice alt obiect — pericol de accident

> adoptati o pozitie sigura — posibilitati: in
picioare, aplecat sau in genunchi.

> apasati utilajul cu mana stanga ferm pe sol —
neatingand nici parghia de acceleratie, nici
blocatorul parghiei de acceleratie — degetul
mare se va afla sub carcasa ventilatorului

INDICATIE

Nu apasati tija cu piciorul si nu ingenunchiati pe
ea!

[P YA VS

0000-GXX-0481-A0

> cu mana dreapta apucati manerul demaror

0458-430-5521-B

Snurul nu se trage pana la capat — pericol de
rupere!

> nu permiteti revenirea de la sine a manerului
demaror — conduceti-l in sens contrar directiei
de tragere astfel incat snurul demaror sa se
infasoare corect

> demarati pana cand motorul functioneaza

15.2.2

De indata ce motorul a pornit

002BA664 KN

> apasati parghia blocatoare si accelerati — par-
ghia clapetei de soc sare in pozitia de functio-
nare I — dupa o pornire la rece lasati motorul
sa se incalzeasca in functionare cu cateva
schimburi de sarcina

A AVERTISMENT

Pericol de ranire, daca la mersul in gol unealta
taietoare se roteste. Reglati carburatorul astfel
incat scula taietoare sa nu se roteasca la mersul
in gol — vezi "Reglarea carburatorului”.

Utilajul este pregatit pentru functionare.

15.3  Opriti motorul

> apasati tasta de oprire — motorul se opreste —
eliberati tasta de oprire — tasta de oprire se
retrage Tnapoi sub actiunea arcului
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15.4  Alte indicatii pentru pornire

Motorul trece Tn pozitia de pornire la rece £ sau

se opreste la accelerare.

> pozitionati parghia clapetei de soc pe = -
demarati in continuare pana cand motorul
functioneaza

Motorul nu porneste Tn pozitia de pornire la

cald =¥

> pozitionati parghia clapetei de soc pe £ —
demarati in continuare pana cand motorul
functioneaza

Motorul nu demareaza

> verificati daca toate elementele de comanda
sunt corect pozitionate

> verificati daca exista combustibil in rezervor,
in caz ca este necesar se suplimenteaza

> verificati daca fisa bujiei este bine fixata

> repetati procedeul de pornire

Motorul este fnecat

> Pozitionati parghia clapetei de soc pe I —
demarati in continuare pana cand motorul
functioneaza

Rezervorul s-a golit complet

> dupa alimentare, apasati pe burduful pompei
de combustibil de minimum cinci ori — chiar
daca burduful este plin cu combustibil

> Parghia clapetei de soc se regleaza in functie
de temperatura motorului

> Porniti din nou motorul

16 Transportarea utilajului
16.1

Tipul de protectie la transport depinde de tipul
uneltei taietoare metalice continute in volumul de
livrare al motoutilajului. Protectiile la transport
sunt obtenabile si ca accesorii speciale.

16.2

Utilizati protectie la transport

Discuri de tuns iarba 230 mm

681BA268 KN
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16 Transportarea utilajului
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681BA270 KN

681BA272 KN

681BA268 KN
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16 Transportarea utilajului romana
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681BA269 KN
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> Dezagatati clema de fixare din protectia la
transport
> Rabateti clema de fixare inspre exterior

681BA271 KN

681BA272 KN

681BA305 KN

16.4 Discuri de tuns iarba pana la
260 mm

> Aplicati dinspre jos protectia la transport pe
unealta taietoare.

681BA301 KN

681BA311 KN

> Rabateti clema de fixare inspre interior
> Agatati clema de fixare in protectia la transport

0458-430-5521-B 29
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16.5 Discurile fierastrau

681BA302 KN

681BA275 KN

> Dezagatati clema de fixare din protectia la
transport

681BA276 KN

> Rabateti clema de fixare inspre exterior

> Aplicati dinspre jos protectia la transport pe
unealta taietoare si in acest scop aveti grija ca
opritorul sa se situeze central in decupaj.

30

17 Instructiuni de functionare

681BA277 KN

> Rabateti clema de fixare inspre interior
> Agatati clema de fixare in protectia la transport

17 Instructiuni de functionare
17.1 La prima punere in functionare

Pana la cea de-a treia alimentare a rezervorului,
noul utilaj fabricat se utilizeaza fara a fi solicitat
la turatii mari, pentru ca in timpul fazei de rodaj
sa nu aparé solicitari suplimentare. Tn timpul
fazei de rodaj piesele aflate in miscare trebuie sa
se rodeze unele de altele — la grupul motor exista
un grad ridicat de rezistenta la frecare. Motorul
isi atinge puterea maxima dupa o faza de 5 pana
la 15 alimentari ale rezervorului.

17.2  Tn timpul lucrului

Dupa o functionare indelungata la sarcina
maxima motorul se lasa scurt timp sa mai tureze
in gol, pana cand caldura intensa este condusa
de catre curentul de aer rece, astfel componen-
tele grupului motor (sistemul de aprindere, car-
burator) nu sunt solicitate la maximum de un blo-
caj de caldura.

17.3

La opriri de scurta durata: motorul se lasa sa se
raceasca. Utilajul se pastreaza avand rezervorul
de combustibil gol, intr-un loc uscat, la distanta
de surse de foc, pana la urmatoarea utilizare. La
opriri indelungate — vezi "Depozitarea utilajului”.

Dupa utilizare

18 Tnlocuirea filtrului de aer

Durata de viata a filtrului este Tn medie mai mare
de un an. Nu demontati capacul filtrului si nu
nlocuiti filtrul de aer atata timp cat nu sesizati o
pierdere de randament.
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19 Reglarea carburatorului

18.1 Daca randamentul motorului

scade sensibil

0000-GXX-0482-A0

parghia clapetei de soc se roteste pe £
Slabiti (1) suruburile.

scoateti capacul filtrului (2)

curatati zona adiacenta filtrului de murdaria
grosiera

> Scoateti filtrul (3)

> Tnlocuiti filtrul murdar sau deteriorat

> Tnlocuiti piesele avariate

18.2  Montarea filtrului

> Introduceti filtrul in carcasa si asezati capacul
filtrului

» Tnsurubati si strangeti suruburile (1)

19 Reglarea carburatorului

Reglajul carburatorului utilajului este executat in
asa fel incat in toate starile de functionare la
motor sa fie dirijat un amestec optim combustibil-
aer.

19.1

yvYyVvYyYy

Reglarea mersului in gol

0000-GXX-0495-A0

Motorul se opreste in regim de mers in gol

> |asati motorul cca. 3 min sa se incalzeasca in
functionare

> surubul de reglaj al mersului in gol (LA) se
roteste incet in sens orar pana cand motorul
functioneaza uniform — unealta taietoare nu
trebuie sa fie antrenata in miscare

0458-430-5521-B
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Unealta taietoare este antrenata in regim de

mers in gol

> surubul limitator al mersului in gol (LA) se
roteste incet in sens contrar sensului orar,
pana cand unealta taietoare se opreste, apoi
se roteste in continuare cu 1/2 pana la 3/4

rotatii in aceeasi directie

A AVERTISMENT

Daca unealta taietoare nu se opreste in regim de
mers Tn gol dupa un reglaj executat corespunza-
tor, motoutilajul va fi dus la serviciul de asistenta
tehnica pentru a fi reparat.

20 Buijia

> In cazul unei puteri insuficiente a motorului,
pornirii necorespunzatoare sau disfunctionali-
tatilor la mersul in gol in primul rand verificati
bujia.

> dupa cca. 100 ore de functionare inlocuiti bujia
— chiar mai devreme in cazul electrozilor foarte
arsi — utilizati numai buijii ecranate, aprobate
de STIHL - vezi "Date tehnice"

20.1  Scoateti bujia

0000-GXX 0537-A0

> Desurubati capacul (1)
> Extrageti fisa bujiei (2)
> Desurubati bujia (3)

20.2 Verificarea bujiei

000BA039 KN

> curatati bujia murdarita
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> Verificati distanta dintre electrozi (A) si daca
este necesar, ajustati valoarea pentru distanta
- vezi "Date tehnice"

> inlaturati cauzele care au dus la murdarirea
bujiei

Cauzele posibile sunt:

— prea mult ulei de motor in carburant

— filtru de aer murdar

— conditii de functionare nefavorabile

000BA045 KN

A AVERTISMENT

Piulitele de racordare (1) care nu sunt bine
stranse, respectiv sunt lipsa, pot produce scan-
tei. Lucrul in mediu usor inflamabil sau exploziv
comporta riscul incendiului, respectiv al explozii-
lor. Se pot produce leziuni corporale sau daune
materiale.

> folositi cu piulita de racordare buijiile cu rezis-
tor de deparazitare

20.3  Montati bujia

> Insurubati bujia (3)

> Strangeti cu cheia combinata bujia
> Apasati fisa ferm pe bujie

> Asezati capacul (1) si insurubati-I

21 Functionarea motorului

Daca functionarea motorului este nesatisfaca-
toare desi filtrul de aer a fost curatat iar reglajul
carburatorului a fost corect executat, cauza o
poate reprezenta toba de esapament.

La Serviciul de asistenta tehnica se va verifica
starea de murdarie (calaminare) a tobei de esa-
pament!

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomandam sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL.

21 Functionarea motorului

22 Lubrifierea mecanismului

0000-GXX-0536-A0

Dupa fiecare 25 de ore de functionare verificati

lubrifiantul pentru mecanism si, daca este nece-

sar, lubrifiati:

> Desurubati surubul de inchidere (1)

> Daca pe partea interioara a surubului de inchi-
dere (1) nu se vede lubrifiant pentru meca-
nism: introduceti prin insurubare tubul (2) cu
lubrifiant STIHL pentru mecanism (accesoriu
special).

> Presati maxim 5 g de lubrifiant pentru meca-
nism din tubul (2) in mecanism.

INDICATIE

Nu umpleti complet mecanismul cu lubrifiant
pentru mecanism.

> Scoateti prin desurubare tubul (2).
> Introduceti la loc si strangeti surubul de inchi-
dere (1).

23 Depozitarea utilajului

La pauze de functionare incepand cu aprox. 30

de zile

> Goliti si curatati rezervorul de combustibil in
locuri cu ventilatie buna

> Deversati combustibilul conform normelor si
conform conditiilor de mediu

> Daca exista o pompa manuala de combustibil:
Pompa manuala de combustibil se apasa de
cel putin 5 ori, Tnaintea pornirii motorului

> Porniti motorul si lasati motocoasa sa
functioneze la ralanti pana la oprirea acestuia

> Unealta taietoare se demonteaza, se curata si
se verifica. Aplicati ulei de protectie pe unel-
tele taietoare metalice.

> Curatati utilajul temeinic

> Curatati filtrul de aer

> Pastrati utilajul la loc uscat si in conditii de
siguranta — protejat impotriva utilizarii neauto-
rizate (de ex. de catre copii)

0458-430-5521-B



24 Ascutirea uneltelor taietoare metalice

24 Ascutirea uneltelor taie-
toare metalice

> Uneltele taietoare se ascut cu o pila de ascutit
(Accesorii speciale) in caz de uzura redusa —
n cazul unei uzuri puternice si neregularitatilor
ascutirea se executa cu un aparat de ascutit
sau de catre serviciul de asistenta tehnica —
STIHL va recomanda serviciul de asistenta
tehnica STIHL

> executati des ascutiri, preluati cate putin mate-
rial: pentru o ascutire simpla de cele mai multe
ori sunt suficiente doua péana la trei curse ale
pilei

romana

25 Intretinerea capului cositor

25.1 Scoaterea din funcfiune a

motoutilajului

.4

N

002BA104 KN

002BA665 KN

» ascultiti uniform aripile cutitelor (1) — nu modifi-
cati conturul discului original (2)

Alte instructiuni de ascutire se gasesc pe amba-
lajul uneltei taietoare. De aceea, pastrati ambala-
jul.

241 Calibrarea

> reascutiti de cca. 5 ori, apoi verificati uneltele
taietoare cu aparatul de calibrare STIHL
(Accesorii speciale) si efectuati calibrarea sau
apelati la serviciul de asistenta tehnica —
STIHL va recomanda serviciul de asistenta
tehnica STIHL

0458-430-5521-B
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> Oprirea motorului

> pozitionati motoutilajul in asa fel incat suportul
port-unealta taietoare sa fie indreptat in sus

252

naintea inlocuirii firului cositor, neaparat se va
verifica starea de uzura a capului cositor.

A AVERTISMENT

Daca sunt vizibile urme puternice de uzura,
capul cositor trebuie Tnlocuit in intregime.

Tnlocuirea firului cositor

Firul cositor se va numi pe scurt "Fir" in cele ce
urmeaza.

Volumul de livrare al capului cositor cuprinde o
brosura ilustrata care prezinta modul de nlocuire
al firelor. Prin urmare pastrati intr-un loc sigur
instructiunile privitoare la capul cositor.

» Daca este necesar, demontati capul cositor

25.3 Ajustarea firului cositor
STIHL SuperCut

Firul este ajustat in mod automat daca lungimea
firului cositor este de minim 6 cm (2 1/2 toli) —
prin intermediul cutitului de la aparatoare firele
cositoare prea lungi se scurteaza la lungimea
optima.

STIHL AutoCut

> utilajul avand motorul in functiune se tine dea-
supra unei suprafete de gazon — capul cositor
trebuie sa se roteasca

> atingeti usor capul cositor pe sol — firul se
ajusteaza si se scurteaza la lungimea corecta
prin cutitul de la aparatoare

La fiecare atingere a solului capul cositor ajus-
teaza firul. Prin urmare in timpul lucrului suprave-
gheati randamentul la taiere al capului cositor.
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Daca se va atinge prea des de sol capul cositor,
cutitul va debita bucati neutilizate ale firului cosi-
tor.

Ajustarea se va efectua numai cand ambele
capete ale firului au o lungime de minim 2,5 cm

(1 toli).
STIHL TrimCut

A AverTisvENT

La reglarea manuala a firului neaparat se va opri
motorul — in caz contrar exista pericol de ranire!

> ridicati carcasa bobinei - rotiti in sens contrar
sensului orar — cca. 1/6 rotatie — pana la pozi-
tia de blocare — si permiteti rearcuirea

> trageti in exterior capetele firului

repetati procedura daca este necesar pana cand
ambele capete ale firului cositor ajung la cutitul
de la aparatoare.

O miscare de rotatie de la un opritor la altul eli-
bereaza cca. 4 cm (1 1/2 toli) de fir.

25.4 Tnlocuiti firul cositor
STIHL PolyCut

Tn capul cositor PolyCut in locul cutitului tiietoar
se poata atasa si un fir scurtat.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut
A AVERTISMENT

La asamblarea manuala a capului cositor,
neaparat se va opri motorul — in caz contrar
exista pericol de ranire!

> Echipati capul cositor cu fir la lungime conform
instructiunilor livrate

34

25 Intretinerea capului cositor
25.5 Tnlocuiti cutitul
2551 STIHL PolyCut

Tnaintea inlocuirii cutitului taietor se va verifica
neaparat starea de uzura a capului cositor.

A ~verTisvENT

Daca sunt vizibile urme puternice de uzura,
capul cositor trebuie Tnlocuit in intregime.

Cutitele taietoare vor fi numite pe scurt "Cutite"
in cele ce urmeaza.

Programul de livrare al capului cositor cuprinde o
brosura ilustrata care prezinta modul de inlocuire
al cutitelor. Prin urmare pastrati intr-un loc sigur

instructiunile privitoare la capul cositor.

A AVERTISMENT

La asamblarea manuala a capului cositor,
neaparat se va opri motorul — in caz contrar
exista pericol de ranire!

> Demontarea capul cositor

> Tnlocuiti discurile de taiere conform instructiu-
nilor redate in figura.

> Montati capul cositor la loc

0458-430-5521-B



26 Instructiuni de intretinere si ingrijire romana

26 Instructiuni de intretinere si ingrijire

Datele se refer la conditii de lucru normale. in 2 (2 |5 B (8 |8 |2 |2 |
P P H 5] c S c c =] ® 17
cazul unor condifii grele de lucru (c&deri masive de |N  |& 2 |« |5 [E [2 |5 Q
praf etc.) si timpi zilnici de lucru mai indelungati, £ (> (2 |E [T |® [§ |2 |8
intervalele date se reduc corespunzator. 3 B e |a S % g
[ B © -
o a |o o
o @ ; @ S |® 2
c ql_, )
— - q, 8
2 | |8 g
N |g
= |E
S |5
>8 q‘_,
3 ]
© O
[}
[
@
[«%
=2
©
Utilajul complet Control vizual (stare, X X
etanseitate)
Curatare X
Piesele avariate se inlo- [X X
cuiesc
Maner de comanda Verificare functionala X X
Filtrul de aer Control vizual X X
Tnlocuire? X
Pompa de combustibil Verificare X
manuala (daca existd)  [Bynere in functiune de X
catre serviciul de asis-
tenta tehnica"
Sorbul din rezervorul de |verificare prin serviciul X
combustibil de asistenta tehnica")
Inlocuire prin serviciul X X |X
de asistenta tehnica"
Rezervor de combustibil [Curatare X X
Carburator Verificati mersul in gol, |X X
unealta taietoare nu tre-
buie sa fie antrenata in
rotatie
Reglarea mersului in gol X
Bujia Reglarea distantei dintre X
electrozi
Tnlocuire la cate 100 ore
de functionare
Orificiile de aspiratie pen- | Control vizual X
tru aerul de racire Curatare %
Nervurile cilindrului curatare prin Serviciul X
de asistenta tehnica"
Joc supapa daca randamentul este X X
scazut sau puterea de
demarare este prea
mare, verificati jocul
supapei si, eventual,
solicitati reglarea lui la
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romana 27 Minimizarea uzurii si evitarea pagubelor
Datele se refera la conditii de lucru normale. Tn 2 12 |5 I8 (g8 |8 |2 (2 |&®
er = . . © c =1 [ c =} I [77]
cazul unor conditii grele de lucru (caderi masive de |R  |§ 2 |« |5 [E |2 |5 |9
praf etc.) si timpi zilnici de lucru mai indelungati, E |> g ,g - |°© 3 |t 3
intervalele date se reduc corespunzator. 3 3 |9 |8 5 % g
° (& |2 |8 S e =
2 (8 |e = |& (o
1}
= = ) ’
8 |s |5 5
& ‘5 -g he]
N (7]
£
a0 ©
a (o
=]
S |8
[}
=
»©
Q.
3
©
serviciul de asistenta
tehnica?
Camera de ardere curatare la fiecare X
150 ore de functionare
de serviciul de asistenta
tehnica?
Suruburi si piulite accesi- |Strangere ulterioara X
bile (cu exceptia suruburi-
lor de reglaj)
Elemente antivibratii Verificare X X X
Tnlocuire prin serviciul X
de asistenta tehnica?)
Unelte taietoare Control vizual X X
Inlocuire X
Verificarea locasului sta- | X X
bil
Unelte taietoare metalice |[Ascutire X X
Lubrifierea mecanismului |Verificare X
Completare X
Autocolant de sigurantd |Inlocuire X

STIHL va recomanda serviciul de asistenta tehnica STIHL
2numai daca randamentul motorului scade sesizabil

27 Minimizarea uzurii si evita-
rea pagubelor

Respectarea datelor acestui manual de utilizare
duce la evitarea uzurii considerabile si avarierii

aparatului.

Exploatarea, intretinerea si depozitarea utilajului
trebuie sa se faca asa cum este descris in acest

manual.

Utilizatorul este responsabil pentru toate pagu-
bele aparute ca urmare a nerespectarii instructiu-
nilor de siguranta, utilizare si intretinere. Acest
lucru este valabil in special pentru:

— modificari ale produsului care nu sunt apro-

bate de catre STIHL

36

utilizarea uneltelor si accesoriilor care nu sunt
aprobate, corespunzatoare sau sunt calitativ
inferioare

utilizarea necorespunzatoare a utilajului
utilizarea utilajului la evenimente sportive sau
concursuri

pagube provocate de continuarea utilizarii uti-
lajului cu piese defecte

271

Toate lucrarile prezentate in capitolul ,Instruc-
tiuni de Tntretinere si ingrijire” trebuie executate
la intervale periodice. Atunci cand aceste lucrari
nu pot fi executate de catre utilizator, se va soli-
cita un serviciul de asistenta tehnica.

Lucrari de intretinere

0458-430-5521-B




28 Componente principale

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si au la dispozitie docu-
mentatia tehnica necesara.

In cazul omiterii acestor lucrari sau executrii
necorespunzatoare, pot aparea pagube pentru
care este raspunzator utilizatorul. Printre acestea
se numara:

— avarii ale grupului motor ca urmare a intretine-
rii neexecutate la timp sau intretinerii necores-
punzatoare (de ex. la filtrul de aer si combusti-
bil), reglajului incorect al carburatorului sau
curatarii insuficiente a conductei de aer rece
(fante de aspiratie, nervurile cilindrului)

— coroziune si alte avarieri ca urmare a depozi-
tarii necorespunzatoare

— pagube ale utilajului ca urmare a utilizarii unei
piese de schimb calitativ inferioare

27.2 Piese supuse uzurii

Unele componente ale motoutilajului sunt supuse

unei uzuri normale, chiar daca utilizarea lor s-a

facut in conformitate cu instructiunile iar in func-

tie de tipul si durata utilizarii acestea trebuie inlo-

cuite la timp. Printre acestea se numara:

— uneltele taietoare (toate tipurile)

— piesele de fixare pentru uneltele taietoare
(disc mobil, piulite etc.)

— aparatoare pentru unealta taietoare

— ambreiaj

filtrul (pentru aer, combustibil)

— demarorul

— bujia

— elemente antivibratii

0458-430-5521-B
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28 Componente principale

0000-GXX-0514-A0

Capacul rezervorului

Surub de reglaj carburator

Manerul demaror

Pompéa manuald de combustibil

Capac

Toba de esapament

Reazemele utilajului

Parghia de acceleratie

Tasta de oprire

10 Blocatorul parghiei de acceleratie

11 Maner tubular bimanual

12 Reazemele manerului

13 Surub cu méaner

14 Suportul cablului de acceleratie

15 Inel de sustinere

16 Pérghia clapetei de soc

17 Capacul filtrului de aer

18 Rezervor de combustibil

19 Maner circular

20 Maner cadru (limitator in trepte, disponibil in
functie de fara)

21 Tija

# Seria maginii

W 0O ~NO O b~ WN -~
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0028AB44 KN

Tija

Cap cositor

Aparatoare (numai pentru capetele cositoare)
Cutit (pentru firul cositor)

Apératoare (pentru toate uneltele cositoare)
Ecran (pentru capetele cositoare)

Unealta cositoare metalica

Fierastrau circular

Opritor (numai pentru fierastraie circulare)

29 Date tehnice
29.1  Grupul motor

Monocilindru STIHL n patru timpi cu amestec de
lubrifiant

© 00 ~NO G A WDN =~

Cilindree: 31,4 cm3
Alezajul cilindrului: 40 mm
Cursa pistonului: 25 mm

Putere conform 1ISO 8893: 1,05 kW (1,40 CP) la
8.000 rot/min

Turatia la mers in gol: 2800 rot/min

Turatie de reglare (valoare 9500 rot/min

nominala):

Turatia max. a arborelui de 7150 rot/min

antrenare (port-unealta

taietoare):

Joc supapa

Ventil de admisie: 0,10 mm
Ventil de evacuare: 0,10 mm

38

29 Date tehnice

29.2  Sistemul de aprindere

Magnetou cu comanda electronica

Bosch USR 7 AC
0,5 mm

Bujie (ecranata):
Distanta dintre electrozi:

29.3 Sistem de combustibil

Carburator cu membrana, insensibil la pozitie, cu
pompa integrata de combustibil

Capacitatea rezervorului 710 cm?3 (0,71 1)

de combustibil:

29.4 Greutate

nealimentat, fara unealta taietoare si aparatoare
FS 111: 5,8 kg

FS 111 R: 5,5 kg

29.5 Lungimea totala

fara unealta taietoare 1800 mm

29.6 Caracteristici de echipare

R Maner circular

29.7 Valori ale nivelului de zgomot si
vibratiilor

Pentru alte date referitoare la indeplinirea Direc-

tivei privind vibratiile 2002/44/CE vezi

www.stihl.com/vib

29.7.1

Pentru determinarea valorilor pentru sunet si
vibratie, sunt luate in calcul starile de functionare
la ralanti si turatia nominala maxima pentru ace-
leasi piese.

Unealta taietoare

Nivelul presiunii acustice Leq conform
ISO 22868

cu cap cositor

FS 111 cu méaner bimanual: 96 dB(A)
FS 111 R: 96 dB(A)
cu unealta cositoare metalica

FS 111 cu méaner bimanual: 95 dB(A)
FS 111 R cu cadru: 95 dB(A)

Nivelul puterii sonore Lyeq conform ISO 22868

cu cap cositor

FS 111 cu méaner bimanual: 105 dB(A)
FS 111 R: 105 dB(A)
cu unealta cositoare metalica

FS 111 cu méaner bimanual: 105 dB(A)
FS 111 R cu cadru: 105 dB(A)

0458-430-5521-B
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30 Instructiuni pentru reparatii

Valoarea ayy,¢q a vibratiilor conform ISO 22867

cu cap cositor Méaner stanga Maner
dreapta

FS 111 cu maner 5,3 m/s2 4,2 m/s?

bimanual:

FS111R: 6,6 m/s?2 6,1 m/s?

cu unealta cositoare Maner stdnga Maner

metalica dreapta
FS 111 cumaner 50 m/s2 4,4 m/s?
bimanual:

FS 111 Rcu cadru: 4,6 m/s2 5,0 m/s2
29.8 Unelte atasabile

Valorile emisiei de zgomot si ale vibratiilor unelte-
lor atasabile permise sunt trecute in instructiunile
de utilizare ale fiecarei unelte atasabile.

Pentru nivelul presiunii sonore si nivelul puterii
sonore valoarea K- conform RL 2006/42/EG =
2,0 dB(A); pentru nivelul vibratiei, valoarea K-
conform RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

299 REACH

REACH reprezinta un normativ CE pentru inre-
gistrarea, evaluarea si aprobarea substantelor
chimice.

Pentru informatii cu privire la indeplinirea norma-
tivului REACH (CE) Nr. 1907/2006, vezi

www.stihl.com/reach

29.10 Valoarea de emisie a gazelor
reziduale

Valoarea CO, masurata in procesul de certifi-
care a tipului UE este indicata pe site-ul

www.stihl.com/co2
n datele tehnice specifice produsului.

Valoarea CO, masurata a fost determinata pe un
motor reprezentativ, conform unui procedeu de
verificare normat, si nu reprezinta o garantie
expresa sau implicita a puterii unui anumit motor.

Prin utilizarea conform destinatiei si intretinerea
descrise in aceste instructiuni de utilizare sunt
indeplinite cerintele in vigoare privind emisiile de
gaze reziduale. in caz de modificari asupra
motorului se pierde permisul de functionare.

30 Instructiuni pentru reparatii

Utilizatorii acestui aparat vor executa numai
lucrarile de intretinere si ingrijire descrise in
acest manual de utilizare. Celelalte tipuri de

0458-430-5521-B
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reparatii vor fi executate de serviciile de asis-
tenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

La reparatii se vor utiliza numai piesele de
schimb aprobate de STIHL si destinate acestui
motoutilaj sau piese similare din punct de vedere
tehnic. Utilizati numai piese de schimb de inalta
calitate. In caz contrar apare pericolul accidenta-
rii sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL.

Piesele de schimb originale STIHL se recunoscu
dupa seria piesei de schimb STIHL, dupa textul
STIHL si daci e cazul, dupa simbolul piesei
de schimb STIHL &), (pe piesele mici se poate
gasi doar simbolul respectiv).

31 Colectarea deseurilor

Informatiile referitoare la eliminare pot fi obtinute
din partea administratiei locale sau din partea
unui distribuitor de specialitate STIHL.

O eliminare necorespunzatoare poate dauna
sanatatii si mediului.

[ 4
-

> Produsele STIHL si ambalajul acestora trebuie
livrate pentru reciclare la un centru de colec-
tare adecvat, conform prevederilor locale.

> Nu eliminati impreuna cu gunoiul menajer.

000BA073 KN

32 Declaratie de conformitate
EU

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania

declara cu propria raspundere, ca

39
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Model constructiv: Motocoasa
Marca de fabricatie: STIHL
Tip: FS 111

FS 111 R
Identificator de serie: 4180
Cilindree: 31,4 cm3

este conform cu cerintele Directivelor rele-
vante 2011/65/UE, 2006/42/CE, 2014/30/UE si
2000/14/CE si a fost creat si produs in conformi-
tate cu versiunile diverselor standarde aplicabile
la respectivele date de productie:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform directi-
vei 2000/14/CE, Anexa V, cu aplicarea normei
ISO 10884.

Nivelul de putere sonora masurat

FS 111: 108 dB(A)
FS111R: 108 dB(A)

Nivelul de putere sonora garantat

FS 111: 110 dB(A)
FS111R: 110 dB(A)

Pastrarea documentelor tehnice:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Anul de fabricatie si seria masinii sunt mentionate
pe utilaj.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

W el

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

33 Declaratia de conformitate

UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania
declara cu propria raspundere, ca

Motocoasa
STIHL

Model constructiv:
Marca de fabricatie:
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33 Declaratia de conformitate UKCA

Tip: FS 111
FS111R

Identificator de serie: 4180

Cilindree: 31,4 cm3

corespunde prevederilor directivelor din Regatul
Unit The Restriction of the Use of Certain Hazar-
dous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Supply of Machi-
nery (Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 si Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001 si a fost conceput si
fabricat in conformitate cu versiunile valabile la
data fabricatiei ale urmatoarelor norme:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Pentru determinarea nivelului de putere sonora
masurat si garantat s-a procedat conform directi-
vei din Regatul Unit Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8, cu aplicarea normei

ISO 10884.

Nivelul de putere sonora masurat

FS 111: 108 dB(A)
FS111R: 108 dB(A)

Nivelul de putere sonora garantat

FS 111: 110 dB(A)
FS111R: 110 dB(A)

Pastrarea documentelor tehnice:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Anul de fabricatie si seria masinii sunt mentionate
pe utilaj.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

iy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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